A VOIR !

La Grand'mare

Seul étang naturel de la Région, la Grand’'mare située au coeur
du marais Vernier a failli ne plus étre... En effet, a la suite de la
seconde guerre mondiale, des tentatives d'asséchement ont été
entreprises, heureusement sans succeés. La nature plus forte a vite
repris ses droits et 'étang mérite de s'y attarder tranquillement
pour le visiteur en quéte de nature.

Le pont de Tancarville

Le pont de Tancarville est un pont suspendu a cable porteur qui
franchit la Seine entre Tancarville (Seine-Maritime) et Marais-
Vernier (Eure). Sa construction a pris plusieurs années (1955-1959).
Le pont de Tancarville a permis de remplacer les anciens bacs
qui traversaient la Seine et a ainsi grandement facilité la liaison
entre le Havre et de son arriére-pays. Aujourd’hui prés de 20 000
voitures 'empruntent quotidiennement.

MUST-SEE PLACES

The Grand’mare

The only pond in the region is in the heart of Marais-Vernier, but Grand’mare
almost disappeared... Indeed, following WWII, drying attempts were reported.
Thankfully, these efforts failed, and nature quickly took over again. The pond
is the perfect destination for visitors in need of nature.

The Tancarville Bridge

This swing bridge crosses the Seine River connecting the city of Tancarville
(Seine-Maritime) with Marais-Vernier (Eure). Its construction took over four
years - from 1955 to 1959. This bridge allowed to transition from ferries to
car to cross the Seine River. It also facilitated all transportation between the
Havre and its back country. 20 000 cars cross this bridge daily.

A VOIR !

La route des chaumiéres

Les chaumieres sont au cceur de limaginaire collectif sur la
Normandie. Avec leurs architectures typiques, leurs colombages,
les chaumiéres étaient traditionnellement des maisons simples
et bons marchés fabriquées avec des matériaux disponibles
localement (bois, pierres, argiles, ...)

La route des chaumiéres qui prend son départ a la maison du Parc
Naturel Régional des boucles de la Seine normande, a Notre-Dame-
de-Bliquetuit traverse la commune du Marais Vernier.

MUST-SEE PLACES

The « route des chaumiéres »

Thatched houses are pillars of the Normandy landscape. With their distinctive
architecture, half-timbering, these cottages were traditionally simple and
affordable houses built with locally sourced material (such as wood, stones,
and clay).

The “route des chaumiéres” (thatched houses road) starts in Notre-Dame-de-
Bliquetuit, runs through the city of Marais-Vernier.
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Bienvenue au Marais-Vernier

Marais-Vernier est une commune francaise située dans le nord ouest

du département de ['Eure, en région Normandie. Le Marais-Vernier est
également le nom de la vaste zone humide qui borde la commune, sur

un ancien méandre de la Seine au coeur du Parc Naturel Régional des @
Boucles de la Seine normande.

Venir découvrir le Marais-Vernier c'est partir a la découverte d’un
territoire sauvage, riche d’'une faune et d'une flore remarquables.
Avec ses roseliéres, ses marécages, ses canaux, le Marais-Vernier
abrite tout un écosystéme qui saura séduire les amateurs de nature et
d’authenticité : de la libellule, a la grenouille en passant par les chevaux
et méme un troupeau de vaches highland, vous risquez d'étre surpris
! Le Marais-Vernier constitue par ailleurs une réserve ornithologique
majeure.
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Welcome to Marais-Vernier DISCOUNT OR GIFT IN THE CLUB ESCALES PARTNER'’S SHOPS

Marais-Vernier is a French town located in the North-West of the Eure region, in
Normandy. Marais-Vernier is also the name of the vast humid area around the
town, built on an old meander of the Seine River in the heart of the Regional
Nature Reserve of the “Boucles de la Seine Normande”.

Discovering the Marais-Vernier means embarking on the discovery of a wild
land, rich in a remarkable fauna and flora. With its reed beds, swamps and
canals, Marais-Vernier houses an ecosystem that will seduce all nature lovers.
From dragonflies and frogs to horses and highland cows, you will not be
disappointed! This town also constitutes a major ornithological reserve.

LE FOURNIL DE LA

ROSELIERE
Boulangerie/Patisserie
Baker

—~—~
2100 route de Quilebeuf
27680 St Opportune la Mare
+33(0)2 32 56 63 23

f@Le fournil de la roseliére
Tous les jours sauf le mercredi
De 6h30 a 19h30
Everyday except wednesday

In the morning mist or at sunset, Marais-Vernier will offer an incredible light
and its singular atmosphere. Depending on the season, you can enjoy the
sight of wild iris (June - July) and orchids (April - June).

GITE DU ROY
Chambres d'hotes
Bed and breakfast

~~

216 chemin du Roy
27680 Marais-Vernier

+33(0)6 50 72 68 12
gites.fr/gites_gite-du-roy_
marais-vernier_h5461759.htm
Tous les jours

From 6.30am to 9.30pm

Everyday

GITE DES CIGOGNES
Chambres d'hotes
Bed and breakfast

—~—~
211 bis chemin du Roy
27388 Marais-Vernier
+33(0)6 68 03 39 39
211bis.fr

Tous les jours

10h a 18h

Everyday
10am to 6pm

LE CLOS DU PHARE
Chambres d'hétes, réceptions

Bed and breakfast, receptions
~~

6 route du plateau
27680 St Samson de la Roque
+33(0)2 32 20 45 27
leclosduphare.com

Tous les jours

De 9h & 19h
Everyday

From 9pm to 7pm
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Restaurant

LA BOUNTY
Restaurant/Bar

Restaurant/Bar
~—~

5 Place Henri Drevon
27500 Toutainville
+33(0)6 62 33 55 66
f@La bounty

Tous les jours

De 7h a 21h

Everyday

From 7am to 9pm

PONT AU GOLF
Golf
Golf

~~

2 Place de l'Eglise

27500 Toutainville

+33(0)6 952212 16

Tous les jours
De 9h a 18h30

Everyday
9am to 6.30pm

LES P'TITS LOUPS
Restaurant/Bar
Restaurant/Bar

2 Place de l'église
27500 Toutainville
+33(0)2 32 42 09 57
f@Les P'tits Loups
Mardi au samedi

De 7h a 20h

Tuesday to saturday
7am to 8pm

DOMAINE _
LA CATINIERE
Camping
Campsite

910 route de la Morelle

27210 Fiquefleur
+33(0)2 32 57 63 51

camping-catiniére.com
Tous les jours

De 9h a 19h

Everyday

From 9am to 9pm




